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Let's Look at Art!

The Sleeping Gypsy

Class

No.

Name

Title: The Sleeping Gypsy

Artist: Henri Rousseau (1844–1910)

Year: 1897

Medium: Oil on canvas

Museum: The Museum of Modern Art (MoMA),

New York

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ The lion

☐ The mandolin

☐ The water jar

☐ The full moon

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. asleep ●

2. sniff ●

3. desert ●

4. moonlight ●

a. ●  砂漠

b. ●  においをかぐ

c. ●  月の光

d. ●  眠っている
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The Sleeping Gypsy
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

moonlight　/　asleep　/　desert　/　sniff

1. The woman is fast .

2. The lion  the sleeping woman.

3. The scene takes place in a .

4. Everything is quiet in the .

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

Henri Rousseau painted this in 1897. On a bright moonlit night, a woman in a striped robe is fast

asleep in the desert. Next to her are a mandolin and a water jar. A big lion comes close and sniffs her,

but she does not notice. It is a strangely quiet scene, like a dream. It is in the Museum of Modern Art

(MoMA) in New York.

1. Rousseau explained that the lion does not eat the woman. T / F

2. Rousseau traveled to an African desert to paint this. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

Where did Rousseau work?

A. At a zoo

B. At a circus

C. At the Paris toll office

D. On a ship
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The Sleeping Gypsy
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. the / woman / asleep / moon / under / The / is / fast .

2. scene / night / is / in / This / a / a / desert .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

behind　/　standing　/　sleeping　/　desert

This is a night scene in a (1) . A woman in a striped robe is (2)  on the sand.

Next to her, there is a mandolin and a jar. A lion is (3) (4)  her. The moon is

shining in the sky.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: is fast asleep — e.g. The woman is fast asleep under the moon.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

Do you think the lion is dangerous? Why or why not?

What do you think the woman is dreaming about?
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Answers & Notes

The Sleeping Gypsy　眠るジプシー女（アンリ・ルソー・1897）

Class

No.

Name

1 Find it!

The lion＝ライオン／The mandolin＝マンドリン／The water

jar＝水差し／The full moon＝満月

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–d（asleep＝眠っている）　2–b（sniff＝においをかぐ）　

3–a（desert＝砂漠）　4–c（moonlight＝月の光）

4 Fill in the blanks

1. asleep　The woman is fast asleep.

女性はぐっすり眠っています。

2. sniffs　The lion sniffs the sleeping woman.

ライオンが眠る女性のにおいをかいでいます。

3. desert　The scene takes place in a desert.

場面は砂漠です。

4. moonlight　Everything is quiet in the moonlight.

月の光の中で、すべてが静かです。

5 Read — T / F

【本文の訳】1897年、アンリ・ルソーが描いた絵です。月の

明るい夜、砂漠の上で、しま模様の服を着た女性がぐっすり

眠っています。そばにはマンドリンと水差し。そこへ大きな

ライオンが近づき、においをかいでいます。でも女性は気づ

きません。夢の中のような、ふしぎに静かな場面です。ニュ

ーヨーク近代美術館（MoMA）にあります。

1. T　ルソーは、ライオンは女性を食べないと説明した。

解説：ライオンはにおいをかぐだけで、食べはしない、

と書いています。

2. F　ルソーはこの絵を描くためにアフリカの砂漠を旅し

た。

解説：ルソーはフランスから出たことがなく、想像で描

きました。

6 Quiz

C　問：ルソーが働いていた仕事場は？

選択肢：A 動物園／B サーカス／C パリの税関／D 船の上

解説：パリの入市税関で働きながら絵を描き、「税関吏ルソ

ー」と呼ばれました。

7 Put the words in order

1. The woman is fast asleep under the moon.

女性は月の下でぐっすり眠っています。

2. This is a night scene in a desert.

これは砂漠の夜の場面です。

💡 is fast asleep（ぐっすり眠っている）：この fast は「速

い」ではなく「しっかり・ぐっすり」。眠る人の説明に。

8 Complete the description

(1) desert　(2) sleeping　(3) standing　(4) behind

9 Describe（模範解答）

This is a night scene in a desert. A woman in a striped robe is

sleeping on the sand. Next to her, there is a mandolin and a

jar. A lion is standing behind her. The moon is shining in the

sky.

これは砂漠の夜の場面です。しま模様の服の女性が砂の上で

眠っています。そばにはマンドリンとつぼがあります。その

うしろにライオンが立っています。空には月がかがやいてい

ます。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. Do you think the lion is dangerous? Why or why not?

このライオンは危険だと思いますか？それはなぜ？

2. What do you think the woman is dreaming about?

女性はどんな夢を見ていると思いますか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

ふるさとの市長に売りこんで失敗 ルソーはふるさとラヴァル

の市長に手紙を書き、この絵を町で買ってほしいとたのみま

した。しかし答えはノー。もし買っていたら、今ごろラヴァ

ルは世界的な名画のある町になっていたかもしれません。
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